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kazandiklar1 ve kaybettikleri, kisacasi hayatini ve onu heyecanlandiran,
duygulandiran her ayrintiy1 anlattigi Babiirname, Tiirk edebiyatinin ilk
hatiratidir. Eser, Dogu Tiirkgesi ile kaleme alinmigtir. Hacimli bir eser
olan Babiirname bir¢ok saha i¢in oldugu gibi dil ¢aligmalari i¢in de
verimli bir kaynaktir.

Ciimle kurulumunda 6nemli role sahip ¢ekim eklerinden isim ¢ekim
ekleri, taraflardan en az bir tanesinin isim oldugu birliktelikler kurar.
Kurulan bu birlikteligin  fonksiyonu, ciimlenin baglamma gore
sekillenir. Binlerce yildir varhigini koruyan eklerin yeni vazifeler
kazanarak canliliklarin1 devam ettirmeleri de climle birligi igerisinde
aldiklart ¢esitli gorevler ile miimkiindiir. Bu ¢alismada Babiirndme
ozelinde ¢okluk ve isim ¢ekim ekleri ile kurulan birlikler ve bu
birliklerin ciimle kurulumundaki rolii incelenecektir.

Anahtar Kelimeler: Babiirname, isim ¢ekimi, ¢ekim ekleri,
morfosentaks, ciimle

ABSTRACT

Baburname, -was written by Babur- in which he reminisces about his
sightseeing, discoveries, life experiences and the things that excites and
affects him, is the first memoir book of Turkish Literature. It is
structured in Eastern Turkish Language. As it is a bulky book, it provides
lots of reference points for literature studies as provided for many other
study areas.

Noun inflections which have crucial role on sentence structuring make
collocations whose at least one side is a noun. The function of this
collocation is determined regarding with the context of the sentence. The
continuity of inflections’ lives with new roles -have been existing
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confirmed - to  be  free  of thousands of years — is possible with their role that they take in the
plagrim. sentence. In this study, the collocations that are structured by using noun
inflections and using plural suffixes and the role of those collocations’
in structuring sentences is held in specific to Baburname.
Keywords: Baburnama, noun inflection, inflections, morphosyntax,
sentence
0. Giris

Gazi Zahiriiddin Muhammed Babiir, devlet kurucu bir hiikiimdar, tarih sahnesinde iz
birakmig bir kumandan olmanin 6tesinde okumaya ilgili, kiiltiirlii, dogaya asik, canlilara
kars1 merakli, sair ruhlu bir gahsiyettir. Babiir, askeri ve siyasi hayatinin inisli ¢ikish
yillar1 ve nihayetinde Hindistan’da temellerini attig1 Biiyiik Tiirk Imparatorlugu ile
bir¢ok tarih¢inin hayranligini kazanirken; tiim bu hareketli yasantisina ragmen elinden
disiirmedigi kalemi ile ardinda birbirinden degerli eserler birakmistir. Bu eserler
arasinda onu anlat1 diinyasinda miistesna bir yere tasiyan, kendi hayatin1 kaleme aldigi
hatirati, edebi sahada adinin 6liimsiizlesmesini saglamustir.

Bébiirname, Babiir’lin kendi kaleminden hayatindaki olaylari samimiyetle anlattigi, 16.
yiizy1l Dogu Tiirkgesi ile yazilmis bir eserdir. Eser, Babiir’{in on iki yasinda Fergana’da
tahta ¢iktigini séylemesiyle baglar ve 6liimiinden bir y1l dncesine kadar gegen hayatinin
otuz yedi yillik kismimi anlatir. Babiirndme, Tiirk¢e kaleme alinmig ilk hatirattir. Babiir,
hayatina, gezdigi, gordiigii yerlere dair; karsilastigi canlilardan donemin ve déneminin
hemen Oncesinin devlet adamlarina ve edebi sahsiyetlerine kadar birgok konuda samimi
bir iislupla degerli bilgiler vermis, sahsi goriislerini de bu bilgilere eklemeyi ihmal
etmemistir. Babiirame, dil ve edebiyat caligmalarinin yami sira tarih, cografya,
etnografya ve hatta botanik, zooloji ve halk bilimi sahalar1 i¢in de degerli bilgiler sunar.
BébiirnAme’nin bilinen on niishasi! vardir, ancak bu niishalardan bugiin ulagilabilir
durumda olup dil ve tarih ¢alismalarina? kaynaklik etmis niisha sayisi tigtiir®; Tahran
niishasi, Elphinstone niishasi, Haydarabad niishasi.

Babiir’iin egitimli ve ¢ok okuyan bir hiikiimdar oldugu gercegiyle beraber, ardinda
biraktig1 eserler de gz oniinde bulunduruldugunda Babiirname’nin dil ¢aligmalar i¢in
genis bir ¢alisma alani1 sundugu da goriilecektir. Dogu Tiirkgesi ile kaleme alinmig bu
eser lizerinden donemin dil 6zelliklerine ve s6z varligina ulasabilmek miimkiindiir.

Babiirmame iizerinde “ciimle, ciimleyi olusturan unsurlar, ciimle unsurlar1 arasindaki
iliski” gibi konular hakkinda Tiirk¢e ve diger dillerde yapilmus bir¢ok ¢alisma mevcuttur.
Claus Schonig’in Babiirndme’de gegen fiil kipleri, birlesik fiiller, yiikklemsiz ciimleler ve
ciimlede gegmis zaman konulari hakkinda kaleme aldigi Almanca ve Ingilizce

! Niishalarla ilgili ayrtili bilgi igin bk. SEN, Mesut (1993). Babiirname: Gazi Zahiriiddin Muhammed
Babur, Giris-Metin-A¢iklamali Dizin. Doktora Tezi. Istanbul: Marmara Universitesi, s. 32.

2 Bu caligmalar hakkinda ayrintil1 bilgi i¢in bk. AKGUL, Semra (2020). Bébiirndme nin Haydardbad
Niishasimn Transkripsiyonu ve Soz Dizimi Incelemesi. Doktora Tezi. Istanbul: Istanbul Universitesi.

8 Kazan niishasi, orijinal kopyalardan olmayip {lminski tarafindan Kazan’da bastirilmis bir niisha
oldugu i¢in bu gruba dahil edilmemistir.
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caligmalar1 mevcuttur®. Ayrica Tiirkce disinda kaleme alinmis bir ¢alisma olarak
Rentzsch’in Babiirndme’de kiplik (modality) konusunu ele aldig1 ve baglama dayali
kiplik pargalarin1 Babiirndme metni iizerinde inceledigi c¢alisma Srnek gosterilebilir
(Rentzsch 2011: 78-123).

Babiirname, bir¢ok tez ¢alismasina da konu olmustur. Burada, bu tez ¢alismalarindan
climle ve climleyi olusturan kavramlarla ilgili olanlardan bahsetmek yerinde olacaktir.
Bunlardan ilki Arzu Yikilmaz tarafindan Doktora tezi olarak hazirlanan ‘“Béabiirname’de
Fiilimsiler” baslikli ¢alismadir. Bu ¢alismada Yikilmaz, yan ctimlenin yiikklemi olarak
kullanilan fiilimsilerin kullaniglari, kurduklar: birliktelikleri ve islevleri belirterek, tespit
edilen fiilimsi bigimlerinin hem yan hem de ana ciimle i¢inde hangi ciimle unsurunu
(6zne, nesne, tiimleg, vs.) olusturduklari, bu yapi ve birlikteliklerin hangi zamanlar1 ifade
ettikleri konulari tizerinde durmustur (Yikilmaz, 2022). Yine Yikilmaz’a ait olan ve asli
zarf-fiillerle kurulmus yan ciimlelerin kullanimlar1 ve zaman islevlerinin ele alindig
makalede, Babiirnime metninde kullanilan asli zarf-fiillerden -GAg, -GAll, GUnc¢A, -
X)p, -Al-y, -mAy bigimleri degerlendirilerek eserdeki zarf-fiil yan ciimleleri ve
birlikteliklerinin kullanim 6zellikle zarf-fiil yan ciimlesinin bagh bulundugu ana ciimle
veya baska bir yan ciimle ile kurdugu zaman iliskileri sonucunda tstlendigi gérev ve
islevler incelenmistir (Yikilmaz 2015: 1243-1260).

Babiirname'nin dil 6zelliklerinin incelendigi Murat Aka tarafindan hazirlanmus yiiksek
lisans tezinde ses ve sekil bilgisi 6zellikleri ortaya konmustur. Babiirname’nin ses bilgisi
ozellikleri tnliler ve tinstizler alt basliklar: altinda degerlendirilerek yer yer Eski Tiirkce
ve Orta Tiirkcedeki fonetik sekillerle Kkarsilagtirnlmistir. Sekil bilgisi boliimiinde
Babtrname’de kelime yapimi, kelime tirleri, isim ve fiil ¢ekimi anlatilmis; her bir
gramer unsuru, fonetik varyantlar1 ve anlamsal fonksiyonlariyla birlikte verilmistir (Aka,
2014).

Babiir’iin dort eseri taranarak hazirlanan bir bagka yiiksek lisans tezinde ise “ikilemeler”
konusu ele alinmistir. Babiir’iin dort eserinden (Babiirname, Miibeyyen Der Fikh, Babiir
Divani, Risale-i Validiyye Terctimesi) derlenen ikilemeler 1s1ginda, Turkgenin tarihi
donemlerinden beri kullanilan ikilemelerle ilgili problemler ortaya konmustur. Bu dort
eserde saptanan ikilemeler ses benzerligi, hece dizilisi, yap1, koken, anlam, sdzciik tiirtl,
anlamsal islevleri ve s6z dizimindeki islevleri bakimindan smiflandirilarak incelenmistir
(Ceylan, 2009).

Babiirname’yi sifatlar 6zelinde ele alan bir baska yiiksek lisans tezinde ise metinde
kullanilan sifatlar, “Kelime ve Kelime Grubu Olma Niteligiyle”, “Niteleme ve Belirtme
Durumuna” ve “Yapisina” goére ii¢ ana bashik altinda ele alinmustir. Bu ¢aligmada
Babuirname’de gegen sifat sekilleri ile Turkiye Tiirkgesinde kullanilan sifatlar arasindaki
farkliliklar tizerinde durulmustur (Corbaci, 2012).

4 Bu galismalar igin bk. SCHONIG, Claus, (1994). “Pridikatslose Sitze und postpridikatische
Segmente im Babur-name (Haidarabad-Kodex)”. Journal of Turkology, 2/2: 225-243; (1996).
“Komplexe Verben im Babur-name (Haidarabad- Kodex)” Ural Altaische Janbiicher, 14: 206-217;
(1991). “Vergangenheitstempora im Babur-name”, Materialia Turcica, 15: 1-13; (2012). “Finite
Predication and Text Structure in the Babur-nama (Babur-name’de Fiil Kipleri ve Metin Yapisi)”,
Kocaeli: Babur ve Baburndme Uzerine Arastirmalar Uluslararas: Calistayt.

artrmlan
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Bagka bir dil bilgisi 6gesi olarak birlesik fiil yapilarinin incelendigi “Baburname’de
Birlesik Filler” baslikli yiiksek lisans tezinde ise metinde gecen birlesik fiiller tespit
edilerek bunlar yap1 bakimindan siniflandirilmis ve bu birlesik fiillerin sézliik anlamlart
verilmistir. Birlesik fiilleri “isim unsur+ yardimer fiil” ve “fiil unsur+fiil” olmak tizere
iki grup halinde inceleyen Demir, ¢alismanin sonunda birlesik fiillerin alfabetik dizinini
eklemis ve bu fiillerin Cagatay, Ozbek, Yeni Uygur ve Tiirkiye Tiirkcesi’ndeki anlam
karsiliklarini bir tablo halinde vermistir (Demir, 2016).

Babiirname’deki ciimle yapilaryla ilgili bir ¢aligma olarak A. Riistii Karabeyoglu’nun
caligmasini da burada zikretmenin faydali olacagmi diisliniiyoruz. Karabeyoglu,
“Babiirname’deki Bazi Ciimle Yapilar1 Uzerine” baslikli makalesinde Babiirndme'de
climle baglayicilart olarak gorev yapan “eger¢i-veli, baviiciid, her nége, néciik (kim)”
gibi ciimle basi edatlariyla kurulu ve aralarinda karsitlama anlam iliskileri bulunan
climle yapilari lizerinde durmustur.

Bizim de bu ¢aligma ile amacimiz Babiirndme’nin bize sundugu dil verilerinden yola
cikarak yine Babilirndme metni igerisinde isim ¢ekim eklerinin ciimle kurulumundaki
Onemine ve isim ¢ekim ekleriyle kurulan sozciikler arasi anlaml iligkilerin iistlendikleri
gorevlere biiyliteg tutmaktir. Caligmanin kapsami 382 varaktan olusan Haydarabad
niishasidir. Bu niishanin doktora tezi olarak hazirlanan transkripsiyonundan (Akgiil,
2020) isim ¢ekim eklerinin fonksiyonlarina isaret eden 6rnekler icin faydalanilmigtir.
Metinde gegcen cokluk ve isim ¢ekim ekleri araciligiyla kurulan ciimle birlikleri
incelenmis ve bunlarin climle kurulumundaki fonksiyonlari ciimlenin baglamina
dayanarak ortaya konmaya calisilmistir. “Isim Cekimi” iyelik ekleri ile kurulan ciimle
ici iliskiler, hal ekleri ile kurulan ciimle i¢i iliskiler ile bunlarin ciimle kurulumundaki
gorevleri izerinden degerlendirilmistir.

1. inceleme

Tiirkce sondan eklemeli bir dil olarak eklerin dnemli gorevler iistlendigi bir yapilanma
sekline sahiptir. Bir dilin gelisim gosteren, ancak yeni tiretimi olmayan yap1 parcalari
olan eklerin dilin ihtiyaglarina gore sekillenmesi ancak kullanim alanlar1 (ctimle, kelime
grubu) igerisinde kazandiklar1 yeni fonksiyonlar ile miimkiindiir. Kelime yapiminda
kullanilan eklerin her birinin nasil ki miistakil fonksiyonlar1 varsa kelime ¢ekiminde
kullanilan eklerin de climle kurulumunda miistakil fonksiyonlart1 vardir. Bu
fonksiyonlar1 belirleyen en onemli unsur ciimlenin baglamidir. Ciimleyi dogrudan
dogruya sozciikler degil, anlaml1 iligkiler sonrasi ortaya ¢ikmig dil birlikleri kurar (Kog
1998: 31). Bu dil birliklerinin olusumundaki en 6nemli yapi tas1 ise ¢gekim ekleridir.

Banguoglu icin ciimle, basit ve birlesik olarak degerlendirilen bir biitiindiir. Birlesik
climle ise “tiimleme” ve “karmasik™ alt gruplarina ayrilir ve bunlardan “tiimleme birlesik
climleleri” sart, ilinti ve baglam ciimlelerinden; karmasik climleler ise ad-fiil, sifat fiil
ve zarf-fiil ciimlelerinden olusur (Banguoglu 1995: 522-586). Banguoglu’nun ciimle
tasnifinde de goriildiigii izere eklerin inga ettigi yapilar ciimlelerin kurgulanmasinda ve
bu ciimle kurgularinin siniflandirilmasida dnemli role sahiptir.
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Ciimleyi “basit” ve “birlesik” olmak {izere iki grup altinda ele alan Ergin, eklerin ciimle
kurulumunda sahip olduklari role deginmemis, climleyi 6gelerinin dizilisi, sart ifadesi
ve ki baglaci ile kurulmus birlesik ciimle olarak degerlendirmistir (Ergin 2009: 404).

Dilin iptidai donemlerinden giiniimiize kadar varligini koruyabilen ekler, gelisimlerini
varlik gosterdikleri anlam alanlarinda gergeklestirirler. Gorev aldiklar1 anlam alanlar
vasitasiyla yeni fonksiyonlar kazanan ekler, bu sayede binlerce yildir siiren gelisimlerini
gelecege aktarirlar. Ote yandan bazi ekler ise 6zellikle kullanim azhiginin yarattig1 daha
dar bir ¢ergevede kalan “anlam alan1” hayatlar1 neticesinde yok olmasa da kullanimdan
kalkmaya mahk{im olmuslardir.

Ciimlenin baglami kapsaminda gorev iistlenen isim ¢ekim ekleri, sozciikler arasinda
anlaml birliktelikler kurulmasini saglar. Cekime girmedigi takdirde ciimlede boslukta
kalacak sozciikler ancak onlar1 bir sahsa veya héle baglayacak ¢ekim ekleri vasitasiyla
climle icinde gorevli hale gelebilirler. Sozciiklerin sozciiklerle kuracagi rabita isim
¢ekim eklerinin birincil gorevidir. Sozciikler arasinda kurulan iligkinin ne yonde
olacagini, hangi duruma baglanacagimi eklerin varligiyla birlikte climlenin baglami da
belirler. Eklendigi sozciigiin anlamin1 degistirmeden fonksiyonunu belirleyen, gorev
yerine isaret eden ve rabita kurulan sézciikle iliskinin yoniinii sekillendiren isim ¢ekim
ekleri, tiim bunlar1 ancak climle veya kelime grubu gibi bir dil birligi icerisinde ifa
edebilir.

Tiirk¢enin s6zdizimini “yargisiz anlatimlar” ve “yargili anlatimlar” gruplandirmasi
iizerinden inceleyen Vecihe Hatipoglu'na gore yargisiz anlatimlar yargili anlatimlara
yardime1 olmak i¢in kurulurlar ve “tamlamalar”, “birlesik sozciikler”, “ikilemeler” bu
grubu olustururlar. Bu ii¢ gruptan ilki olan “tamlamalar” ¢ekim ekleri vasitasiyla kurulan
ad tamlamasmi da igerir ki bu tiir tamlamalar bir veya daha ¢ok adin, bir baska adin
anlamini tamamlamak {izere kurdugu birliklerdir (Hatipoglu 1972: 12). Hatipoglu’nun
morfolojik ve tamlanan-tamlayan ekseninde baktigi bu birlikteliklerin temel hedefi
yargil anlatimlar1 desteklemek, ac¢iklamak ve onlara yardimci olmaktir. Bu durumda
yargisiz anlatimlar, yardimei olduklar “yargili anlatimlar’in anlat: diinyasina gore gérev
ve anlam kazanirlar.

3

Bu ¢alismanin konusu, ciimleyi meydana getiren unsurlar igerisinde bir tarafi isim olan
birliklerin anlamli iliski kurmasini saglayan “isim g¢ekim ekleri”’dir. Bu ¢alismada
isimleri sahislara baglayan iyelik ekleri ile isimleri isimlere, fiillere ve edatlara baglayan,
bunlarla anlamli iligki kurmasini saglayan hal ekleri ve isimlerin sayisini, miktarini veya
“cok” oldugunu belirten ¢okluk ekleri Babiirname Ozelinde verilecek Ornekler ile
incelenecektir.

Isim ¢ekim eklerinin siniflandirilmasi  konusunda farkli goriislere rastlamak
miimkiindiir. Banguoglu isimleri say1 ve ¢okluk, cinslik, belirtme, iyelik hal olarak
smiflandirirken (Banguoglu 1995: 46); Ergin’e gore isim kategorisine getirilen ekler
cokluk, iyelik, aitlik, hal ekleri, yon ekleri ve soru eki seklinde siniflandirilmaktadir
(Ergin 2009: 220). Argunsah’a gore Tiirkgenin isim ¢ekim ekleri gokluk, iyelik, aitlik ve
durum ekleridir (Argunsah 2013: 115).
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Eckmann’a gore ise isim ¢ekiminde ii¢ ¢esit ek vardir (Eckmann 2014: 119): ¢okluk
ekleri, iyelik ekleri ve hal ekleri. Bu g¢alismada bu tasnife uygun olarak cilimle
kurulumunda isim ¢ekim eklerinin fonksiyonlar1 incelenecektir.

1.1. Cokluk

Cagatay Tiirkcesinde ¢okluk, ismin sayilar aracilifiyla belirtilmesi; morfolojik yolla
isimlere getirilen +1Ar morfemi ya da baz1 Arapca ve Farsca ¢okluk sekilleri ile ifade
edilir. Babiirname’de de bu ii¢ yolla cokluk ifadesi saglanmustir. Isimlerin sayilar
araciligiyla nitelendirildigi ¢okluk ile Arapga ve Fars¢a ¢okluk sekilleri konumuzun
icerisinde yer almadig1 i¢in burada ele almmamustir.

Cagatay Tiirkgesinin morfolojik ¢okluk birimi +1Ar ekidir. Bu ek ile ciimleye katilan
sOzciigiin {i¢ anlam alanina isaret ettigi goriiliir: Bunlardan ilki “sayilabilir ¢cokluk”,
baska bir ifadeyle “miktar belirtilmemis ¢okluk™, ikincisi “sayilamaz ¢okluk™ diger bir
ifadeyle “miktar belirtmeyen ¢okluk™ ve tiglinciisii “belirsiz ¢okluk™tur.

“Sayilabilir/miktar belirtilmemis c¢okluk™ ile Olgiilebilir (belirli bir sayida olan) bir
cokluk oldugu halde ciimlede bu olgiime yer verilmeyen cokluga isaret edilirken;
“sayillamaz cokluk™ ile olglilemeyen, saymanin miimkiin olmadigi veya miktar
belirtilemeyecek bir ¢cokluga isaret edilir. Belirsiz ¢okluk ise miktar1 6l¢iilebilir oldugu
halde sayisinin belirtilemeyecegi cokluga isaret eder.

+1Ar morfeminin Babilirndme’de bu {i¢ anlam alanina isaret eden 6rnekleri soyledir:
1.1.1. Miktar Belirtilmemis/Sayilabilir Cokluk

e HasanYa'kiib haber tapip kéce bile bu karavul ayirgan yigitlerniii tistige yiiriip uy
miingiizi kapap sibe koyarlar. (25a)
“Hasan Yakup bunu haber alinca geceleyin 6ncii olarak gonderilmis yigitlerin iizerine
yiirliyiip (onlar1) kusatarak ok yagmuruna tutar.”

*yigitlernin “yigitlerin”
Ornekte ¢okluk ekinin ciimlede isaret ettigi anlam, “sayilamaz” bir ¢okluk degil,
“miktar1 belirtilmemis ¢okluk”tur. “Oncii olarak yollanan yigitler”in sayis1 bellidir veya

istendigi takdirde sayisi tespit edilebilir ancak ciimle igerisinde bu sayiya igaret edecek
herhangi bir 6l¢ii birimi kullanilmamis; dolayisiyla ¢oklugun miktar: “belirtilmemistir”.

+ Sénif hakkifida yaman bardim mu kim bu sakkifi bile bélinke iki kili¢ baglap ¢erig tartip
biznifi vilayetlernifi tistige kélip mundak str ve fitne salur sén. (258b)
“Sana ne kotiiliik ettim ki bu eziyet ile (eziyet etme fikriyle) boyle beline iki kili¢ baglayip
asker sevk ederek bizim vilayetlerimizin lizerine yiirilyiip fitne fesat ¢ikarirsin.”

*vilayetlernin “vilayetlerimizin” Miktar belirtilmemis ¢okluk

» Egerci ba’z1 beytleri tavri vaki‘ boluptur, vell bu mesheviniii mazmam ve istiihan-
bendlig1 bisyar kavak u harabtur. (181b)
“Gergi bazi beyitleri giizeldir, fakat bu mesnevinin mazmunu ve tertibi fevkalade bos ve
kottdiir.”

*beytleri “beyitleri” Miktar belirtilmemis ¢okluk
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+ Fergana bile Kasgar arasidagi taglarda bolurlar. (32a)
“Fergana ile Kasgar arasindaki daglardadirlar.”

*taglarda “daglarda” Miktar belirtilmemis ¢cokluk

+ Kalin lale ve giiller agilur. (3a)
“Pek cok lale ve giiller agilir.”

*giiller “giiller” Miktar belirtilmemis ¢okluk

+ ‘Aciz bolgan Afganlar ot tislep kéldiler. (147b)
“Aciz duruma diismiis Afganlar disleri arasina ot alarak geldiler.” Miktar belirtilmemis
cokluk

* Afganlar “Afganlar” Miktar belirtilmemis ¢okluk

* Bu yégirme kiinde meshiir seyrgahlardin bir Sultan Hiiseyn Mirza nifi hanekahidin 6zge
yér koriilmegen sayed kalmadi égen. (191a)
“Bu yirmi giinde, Sultan Hiiseyin Mirza’nin tekkesinden baska, meshur gezinti
yerlerinden goriilmeyen yer kalmamustir.”

* seyrgahlardin “gezinti yerlerinden” Miktar belirtilmemis ¢okluk
1.1.2. Miktar Belirtmeyen/ Sayllamaz Cokluk

+lAr cokluk ekinin bu anlam alaniyla ciimleye katilan sozciik, ol¢lilmesi miimkiin
olmayan, miktar1 belirtilemeyecek, ¢oklugu say1 ifadesi ile karsilanamayacak soyut bir
¢okluga isaret eder. Bu anlam ile sozciige eklenen ¢okluk ekinin isaret ettigi durum,
belirttigi varligin “¢ok” veya “fazla” olmasidir. Ancak varligin bu “cok” olma durumu
istense de Slciilemez, sayilarla ifade edilemez. Ornekleri su sekildedir:

* Hasan Ya'kab’n1 va‘deler bile Mirza’ga bakturgali kélgen ékendiir. (24b)
“Hasan Yakup’u /bir siireligine/ Mirza’nin tarafina ge¢cirmekmis.”

*va‘deler “siire, miihlet” Soyut bir kavram olan “zaman”in 6l¢iilmesi miimkiin olmayan
cokluguna isaret eder.

Zaman, ancak saniye, dakika, saat, gilin, hafta, ay, yil gibi birimlere ayrildiginda
sayilabilir bir kavrama doniisir. Bu Ornekte ise smirlar1 ¢izilmemis, birimlere
ayrilmamig bir zaman kavrami kullanilmistir. Dolayisiyla drnekte soyut bir varlik olan
zaman/siire/miihletin “uzun” oldugundan bahsedilir ama bu “uzunluk” sayilarla ifade
edilemez. Bu durumda ¢okluk eki, sayilmasi miimkiin olmayan miktar belirtmeyen bir
cokluga isaret eder.

» Eger terahhum kilip tuturulmasa ya tiletilmese bizifi bile kazakliklarda ve mihnetlerde
bolgan cema‘tnifi hazir tanigan mallariga bart ferman bolsa kim éliglerige kirse us munga
bile kutulsalar minnetler tutsalar kerek. (64a)

“Eger merhamet edip yakalamasak veya mallarma el koymasak, bizimle seferlerde
bulunan ve eziyetler ¢ekenlerin (en azindan) mallarint geri almalarina izin versek, bu
kadartyla kurtulduklarina siikretmeleri gerekir.”

Bu ciimle hem miktar belirtmeyen hem de miktar belirtilmemis ¢okluk &rnekleri
igermektedir:
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* kazakliklarda “seferlerde” Miktar belirtilmemis ¢okluk. Sayilmasi miimkiin oldugu
halde kullanildig1 ciimlede miktar belirtilmemis ¢okluk.

* mallariga “mallarin” Miktar belirtilmemis ¢okluk

* éliglerige “ellerine” Miktar belirtilmemis ¢cokluk

* minnetler “siikiirler” Miktar belirtmeyen ¢okluk

* mihnetlerde “eziyetler, sikintilar” Miktar belirtmeyen gokluk.

+ Halife halas bolup yiiz tiimen mesakkat u “azablar bile iki ti¢ kiindin sofi yayak ve yalifiag
keldi. (32b)
“Halife kurtulup yiiz tiimen ile sikintilar ve azaplar /i¢inde/ iki ii¢ glinden sonra yayan ve
¢iplak (olarak) geldi.”

* “azablar “azap, eziyetler” Miktar belirtmeyen ¢okluk

+ Ura Tépe’niii iistige kim miiddetler ‘Omer Seyh Mirza tasarrufida édi, Mirza oler yili
¢ligdin ¢ikip édi, bu fursatta Baysungur Mirza canibidin inisi Sultin ‘Ali Mirza anda édi,
‘azimet kildi. (32b)

“Ura Tepe’nin {istiine ki o zamanlar Omer Seyh Mirza’nin yonetimindeydi, Mirza’nin
6ldigi yil elimden ¢ikmisti, bu zamanda Baysungur Mirza tarafindan /onun/ kiigligii
Sultan Ali Mirza ordaydi (ve) harekete gecti.

* Tenbel’ga mukarrab bolup galaba yagiliklar ve yamanliklar bu atalik ogulluktin zuhtirga
keldi. (79b)

“Tenbel’e yakin olup bu asir1 diigsmanliklar ve kétiiliikler atadan ogula gecti.”

1.1.3. Belirsiz Cokluk

Cokluk ekinin bu anlam alaniyla belirtilmis s6zciik miktar belirtebilecegi halde sayiyla
isaret edilemeyen duruma isaret eder. Coklukla ifade edilen kavram miktar ile
belirtilebilecek bir varlik olmasma ragmen fiilen bunun miimkiin olmadig: bir yapiya
sahiptir.

o ‘Irak bozuglugida Sultan Mahmad Mirza’ga kosulup yolda kéliirde sayeste hidmetler
kilgan ti¢iin Sultan Mahmiid Mirza ri’ayet kilip édi. (28b)
“Irak bozgununda Sultan Mahmud Mirza’ya katilmig ve yolda gelirken uygun hizmetler
gostermis oldugu i¢in Sultan Mahmud Mirza da ona saygi1 gostermistir.”

* hidmetler “hizmetler” Belirsiz ¢cokluk

Bu 6rnekte ¢cokluk ekini alan sdzciik “hizmet” yer aldig1 climlenin baglamina gore miktar
belirtebilir ancak sayi ile ifade edilemez. Kiginin yaptig1 yararli isler “hizmet” olarak
degerlendirildiginde bir-iki-ii¢... seklinde sayilabilir, dolayisiyla “hizmet” miktar
karsilig1 olabilen bir sozciiktiir, ancak ilgili ciimlede cokluk eki ile kullanildiginda
miktar1 olan ama sayilamayan bir alana isaret eder.

* Sofiki kabahatlar hem Mogulliknifi neticesidin édi. (65a)
“Sonraki kabahatleri de Mogullugunun sonucudur.”

*kabahatlar “kabahatler” Belirsiz ¢okluk
+ Kis bold1 ve aradag: taglarda karlar yagdi. (192a)
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“Kis oldu ve aradaki daglara karlar yagdi.”
*karlar “karlar” Belirsiz ¢okluk
1.2. iyelik EKleri ile Kurulan Ciimle ici iliskiler

Tiirkgede iyelik ekleri, isimlerin ve zamirlerin sahibini belirtmek iizere kullanilan ¢ekim
ekleridir. Iyelik ekleri, isimleri ve zamirleri bir sahsa baglayarak ciimle igerisinde isim
veya zamirin bag kazanmasimi ve belirtilmesini saglar. Iyelik ekleri yalniz isim kok ve
govdelerine degil sifat-fiil ekleriyle kurulmus govdelere gelerek bunlarin da sahiplik
kazanmasin1 saglar. Babiimame’de iyelik ekleri ile kurulmus climle ig¢i iligkiler su
sekildedir.

Teklik birinci sahsin sahipligini bildiren ornekler:

»  Meénid cihetimdin yahsi koriip ebdan uzattilar. (9a)

“Benim tarafimdan hos goriilerek kendilerini takdim ettiler.”

+ Yadigar Sultan Bégim’ni ménifi uluk anam Esen Devlet Bégim sahlap édi. (9a)
“Yadigar Sultan Begim’i benim biiyiik annem Esen Devlet Begim korumustu.”

* AbsT’ga yétip atamnui mezarini tavaf kildim. (32a)

“Ahsi’ye gelip atamin mezarini tavaf ettim.”

o ‘All Dost za‘if bolup édi né iglin kim Tenbel’ni arkalanip mafia ve ménifl
devlethdhiarimga cefa u ‘azablar kilur édi, ménifi hem fab 1m bu merdek bile yaman édi.
(79a)

“Tenbel’i himaye etmis, bana ve bana yakin olanlara cefalar ve eziyetler etmis olan Ali
Dost zayiflamisti, hem bu adamla benim tabiatim uyusmazdi.
» Anam Kutluk Nigar Hanim édi. (8b)
“Annem Kutluk Nigar Hanim’d1.”
*  Agzimga pahta bile su tamizurlar erdi.
“Agzima pamukla su damlatiyorlardr.”
» Ibrahim Bég ménifi yamimda édi. (113b)
“Ibrahim Bey benim yamimdayds.”
* Bir tam {iyge kirip ot yakip bir zaman kéziim uykuga bardi. (117b)
“Bir dam eve girip ates yakip bir siire géziimii kapadim /uyudum/.”

* Bu bt-huziirluk heniiz yahst bolmaydur édi kim of yiiziimge dabguli ¢ikti..

“Bu huzursuzlugum (rahatsizligim) heniiz gegmemisti ki sag yliziimde ¢iban ¢ikt1.”

Teklik ikinci sahsin sahipligini bildiren ornekler:

o Sénifl haniriiga né yétediir? (118a)
“Senin aklina ne gelir?”

Teklik ticiincii sahsin sahipligini bildiren ornekler.

+  ‘Omer Seyh Mirza’nifi iistige ¢érig tarttilar. (6a)
“Omer Seyh Mirza’mn iistiine asker yolladilar.”

 Destarin destar-pi¢ ¢irmar édi. (7a)
“Sarigin1 destar-pi¢ sekliyle sarardi.”

+  Ozidin ilgerirek Nazar Bahadir athk uluk ndkerini ii¢ tort mif kisi bile Belh nevahisiga
yiberip ti¢ dort kiindin sofi Baysungur Mirza’n1 alip kélip Belh’ni muhasara kildi. (57a)
“Kendinden ileriye Nazar Bahadir adl1 bilyiik yoldagini {i¢ dort bin kisiyle Belh bolgesine
gonderip ii¢ dort giinden sonra Baysungur Mirza’yi alip gelip Belh’i kusatt1.”

artrmlarl
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* Yétmis seksen yigit bile ¢cikip kélip Nazar Bahadir bile rubert bolup yikitip basin késip
alip kal‘aga kirdi. (57b)
“Yetmis seksen yigitle ¢ikip gelip, Nazar Bahadir ile yiiz yiize gelip, iistiin gelip bagini
kesip /basi/ alip kaleye girdi.”

+ Kasim Bég’nifi ogli Hamza’mi anasinifi atas1 Bende ‘Alf Bég, ibrahim Bég’ge kigkirip
aytadur... (113b)
“Kasim Bey’in oglu Hamza’nin annesinin atas1 Bende Ali Bey, Ibrahim Bey’e bagirip
der...”

Cokluk birinci sahsin sahipligini bildiren ornekler:

* Bargamizni alur. (114b)
“Hepimizi alir.”

» Eger ani tanip 6zimizge kossak, hiib édi. (117b)

“Eger onu tantyip 6ziimiize katsak (kendimize dahil etsek), iyidir.”

» Kéce ingkelik kirip atlarini ¢ikaralifi kim 6ziimizni bir yérge yétkiire algay biz. (117a)
“Gece incelikle (sessizce) girerek atlarini ¢ikaralim ki (bdylece) kendimizi bir yere
iletebilecegiz.”

+ Eger siz alip Tenbel kasiga barsak édi, biznifi isimiz ilgeri barur édi. (119a)

“Eger sizi alip Tenbel’in huzuruna varsaydik bizim isimiz ilerlerdi.”

* Bizifi hatirnmizga hem yétediir kim usol bolgan bargan bolgay.. (119b)
“Bizim aklimiza da geldi ki (Anladik ki) boylece olan olmus olacak.”

+ Sirim Tagay, kim ol firsat andin ulukrak kisimiz yok édi.”

“Sirim Tagay ki o zamanlarda ondan biiyiik kisimiz yoktu.”

Cokluk ikinci sahsin sahipligini bildiren ornekler:

» Barc¢a nokerlerifiizdiir. (118a)
“Hepsi adamlarinizdir.”
» Seyh Bayezid Bég siznifl haberifiizni tapip méni yiberdi. (118a)
“Seyh Bayezid sizin haberinizi alip beni génderdi.”
* Tenbel siznifi munda kélgen haberifiizni tapiptur. (119b)
“Tenbel sizin buraya geldiginizin haberini almigstir.”
+ Hiisrev S$ah kim kerem ii sehavet bile meshir édi, iki nevbet miiririmiz anifi vilayetidin
vaki‘ bold, edna kisilerge kilgan insaniyyetni bizge kilmadi. (120b)
“Comertligi ve eli agikligt ile meshur Hiisrev Sah, onun vilayetinden iki kez gegmemize
ragmen en degersiz kisilere gosterdigi insanlig1 bize gostermedi.”
+ Haylhanelerifiiz ve haremlerifiiz ibrahim'nifini bendihanesidin halas kildim. (258b)
“Ev halkiniz1 ve haremlerinizi ibrahim’in esirhanesinden /hapsinden/ kurtardim.”

Cokluk tigiincii sahsin sahipligini bildiren érnekler:.

+ Yokkar1 Tokuz Oliim giizerlerini yahs1 ihtiyat kilifi ta bu nége y1l Ozbek tefrikasidin dil-
sikeste bolgan éllernifi kofili kavi bolup iimidvar bolgaylar édi. (122b)
“Yukar1 Dokuz Oliim gegitlerini iyice koruma altina alin ki bunca zaman Ozbek
sorunlarindan harap olmus insanlarin goniillerine kuvvet gelip timidvar olsunlar.”

* Bizid bile kélgen nékim bolgan ag¢ uruk iy ¢lni ve Baki Caganyani ve ogli Muhammed
Kasim'nifi bolgan sipahilerinifi ve aymaklarmifi ko¢ ve mallarimi tamam Ecer'de koyup
cerigni alip ¢iktuk. (122b)
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“Bizimle gelen adamlarin ailelerini, Baki Caganyani ve oglu Muhammed Kasim’in
mevcut sipahi ve aymaklarinin gé¢ ve mallarinin tamamini Ecer’de birakip askerleri alip
ciktik.

* Biz Semti yoli bile Kizil Su sar1 ¢ken fursatta {i¢ tort mifi iiyliig kim Hiisrev Sah'ga
ta‘alluk ve Hisar Kunduz'da bolur Mogul ulusu kdyleri bile kélip kosuldilar. (123a)
“Biz, Semtu yoluyla Kizil Su tarafindayken, Hiisrev Sah’a tabii Hisar ve Kunduz’daki ii¢
dort bin kisilik Mogol ulusu gogleri ile gelip bize katildilar.”

« Mirza Han menifi kagimga kélip agalarimii kanifini da‘va kaldi. (124b)

“Mirza Han benim huzuruma gelip agabeylerinin 6ldiiriilmesini sikayet etti.”

*  Mogullarnifi yek-cihetligidin garaz 6zlerini alardin ayirmaglik égendiir. (126b)

“Mogollarin tarafgirliginin amaci kendilerini onlardan ayirmakmais.”

1.3. Hal Ekleri ile Kurulan Ciimle ici iliskiler

Hal ekleri ciimle sahnesine ¢ikan sozciikler arasindaki en énemli kopriidiir. Isimlerin
climlenin diger ogeleriyle, 6zellikle de yiiklemle olan iligskisinde birincil derecede
gorevlidir. Isimleri ciimle iginde baska bir dgeye baglayan, anlamli bir iletinin
olugmasini saglayan, climle igerisindeki isimlerle veya yiiklemle gegici iligski kurmasina
aract olan asil ¢cekim ekleri hal ekleridir. Cagatay Tiirkcesinde ismin dokuz hali vardir
ve bu hallere isaret eden ekler daima ¢okluk ve iyelik eklerinden sonra son ek olarak
sOzctuge eklenir. Hal ekleri sifat-fiil ekleriyle de kullanilir ve bu durumda da sifat-fiil
eklerinden sonra gelerek anlam olarak zarf belirtirler. Bablirndme’de hal ekleri ile
kurulan ciimle igi iliskiler ve bu iliskide hal eklerinin aldig1 gérevler soyledir:

1.3.1. Yalin Hal
1) Bir isim yalin halde iken climlenin dznesi olabilir.

 Ahir, Bedi‘iizzaman Mirza araga tiisiip yarasip i¢keri taskari tiigken yigitlerni alisip
yandilar. (35b)
“Sonra, Bedilizzaman Mirza araya girdi ve uzlastilar (boylece iki taraf da) esir diisen
yigitleri kargilikli alip dondiiler.”

* Mirza bile Muhammed Kuli Kogin, Hasan Serbetgi bile kirdiler. (36b)
“Mirza ile birlikte Muhammed Kulu Kogun ve Hasan Serbetgi ile girdiler.”

+ Dervis Muhammed Tarhan bi-takatliktin siitinga yapisti.
“Dervis Muhammed Tarhan takatsizlikten /takatten diisiip/ siituna yapist1 /tutundu/.”

2) Yalin héldeki bir isim bir yardimci fiil veya bildirme kosaci ile birlikte ciimlenin
yiiklemi olabilir.

* Yana Ahmed Tevekkiil Barlas édi. (171b)
“Biri Ahmet Tevekkiil Barlas idi.”
* Evayil mithrdar édi. (171a)
“Onceleri miihiirdard:.”
* Her hirfegernifi bir bagka bazari bar, birbirlerine mahltit émestiir. (47b)
“Her meslek erbabinin birbirine karigmayan ayr1 ayr1 pazari var.”
+ Bu muhtasarrak 6lefidiir. (48b)
“Bu daha kiigiik ¢ayirdir.”
 Tavr resmidiir. (47b)
“Tarz1 resmidir.”
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1.3.2. Genitif (ilgi) Hali

Genitif (ilgi) halinin temel gorevi, iki isim arasinda “ilgi (aitlik, miilkiyet)” iliskisi ile
bag kurmaktir. Cagatay Tiirkgesinin genitif eki +nlfi/+nUf’dur (Eckmann 2014: 119).
Sahis zamirlerinin genitif hali ise +Ifi ile yapilir (ménifi, sénifi, bizifi, siziil gibi. ilgili
ormeklere asagida yer verilmistir). Bazi durumlarda iyelik ekinden sonra ek
kullanilmadig1 ve bu durumda ilgi ekinin vazifesini iyelik ekinin iistlendigi goriiliir
(Eckmann 2014: 119). Ayrica bazen genitif eki +nlfi yerine akuzatif +nl eki de ilgi
fonksiyonuyla climleye katilabilir. Bununla ilgili 6rneklere “akuzatif” bashiginda yer
verilmistir. Babiirname’de ilgi hali ile kurulmus climle i¢i birliklerde ilgi ekinin
fonksiyonu soyledir:

Aitlik, miilkiyet anlamiyla iki isim arasinda “ilgi” kurar.

» Fergana vilayetinifi girdagirdi taglarida yahs1 yaylaklar bar. (5a)
“Fergana vilayetinin etrafi/ndaki/ daglarda giizel yaylalar var.”

» Semerkand'mifi garbi tarafi yégirme bés yigac yoldur. (48b)
“Semerkant’in bati tarafi yirmi bes yiga¢ (bir uzunluk birimi) yoldur.”

+ Sénifl hakkifida yaman bardim mu kim bu sakkiii bile bélinke iki kili¢ baglap ¢erig tartip
biznifl vilayetlerni {istige kélip mundak stir ve fitne salur sén. (258b)
“Seninle ilgili ne kotiiliikte bulundum ki bu eziyet ile (eziyet etme fikriyle) boyle beline
iki kilic baglayip asker sevk ederek bizim vilayetlerimizin {izerine yiiriiyiip fitne fesat
cikarirsin.”

 Bizifi ebna-y1 cinsimiz démey ki edna nokerimizge kilgan insaniyyetni bizge kilmadi,
belki nékerimizge bizni kézge 1lmadi. (82a)
“Bizim hemcinsimiz demedi, en asagi hizmetgimize yaptigi insaniyeti bize yapmadi,
hatta hizmetgilerimize yaptig1 kadar bile itibar etmedi.”

+ llek Yaylagi'ga, kim Hisar vilayetinif yaylaglaridindur, kélip tiistiim. (120a)
“Hisar vilayetinin yaylalarindan olan ilek Yaylasi’na gelip indim.”

*  Meénii bile bolgan kisi ulug ve kigik iki yiiz kirk kisi édi. (61a)
“Benimle birlikte olanlar biiyiik kii¢tik iki yiiz kirk kisiydi.”

« Baki Caganyani'nifi, kim Veli'nifi z1dd1 édi, sa‘yidin bu kégken kisinifi listige barmadi.
(33a)
“Veli’nin muhalifi olan Baki Caganyani’nin, uyumu sebebiyle (suyu) gegen adamlarinin
iizerine varmad1.”

+ Kal‘anifi ceniibida Sah Kabil'nifi sarkida bir uluk kolaya tiistiptiir. (128b)
“Kalenin giineyinde Sah Kabil’in dogusunda bir biiytlik gél bulunur.”

 Sultan Kuli Canak bularnifi sofiiga édi. (161a)
“Sultan Kuli Canak, bunlarin ardincaydi.”

e Afganlarniii igige kirip kilig salur mahallda atin1 oklap yikarlar.238b)
“Afganlarin igine girip kili¢ sallarken atin1 okla vurarak devirirler.”

» Kurgan bile deryamifi gimal tarafida bir tag tiistiptiir, Munugil atlik. (4a)
“Hisar ile goliin kuzey tarafinda Munugil adl1 bir dag bulunur.”

* Hocend'nifi avlagi ve kuslagi bisyar yahsidur. (4a)
“Hocend’in av hayvanlar1 ve /av/ kuslar1 ¢ok iyidir.”

1.3.3. Datif (Yonelme) Hali

Unliiler ve tonlu iinsiizlerden sonra +GA, tonsuz iinsiizlerden sonra +KA olarak sdzciige
eklenen datif (yonelme) halinin farkli gérevler ile climle kurulumunda rol aldig1 goriiliir.
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Babiirname’de datif eki ile kurulmus ctimle birlikleri ve bu birlikler igerisinde ekin
fonksiyonlar1 agagidaki gibidir.

1)

2)

3)

Datif halinde bir isim, eylemin yoniinii ve kime kars1 oldugunu belirtir.

Hiirmiiz ve Hindiistan'ga tamam munifi badam barur. (4b)

“Buranin bademinin tamami1 Hiirmiiz ve Hindistan’a gider.”

Us mundak mahallda muhaliflernifi firib-amiz s6zlerini kulakka alip 1slah hikayetini
araga salip H"ace Ebi'l Mekarim bile Tenbel agas1 Bég Tilbe'ni, kim ol mahallda hannifi
ésik agas1 édi él¢ilikke yiberdiler. (54b)

“Boyle bir zamanda mubhaliflerin hileli sdzlerine ve baris hikayelerine kulak verip Hoca
Ebu’l Mekarim ile birlikte o sirada hanin esik agasi ve Tenbel’in biiyiik kardesi olan Beg
Tilbe’yi el¢i olarak gonderdi.”

Badsahniii tili tutulup édi, agziga pahta bile su tamizadurlar édi. (53b)

“Padigahin dili tutulmustu, agzina pamukla su damlatiyorlardi.”

Andican'ga yirigsmek hayali bile komek tiley Taskend'ke han kasiga bardim. (56a)
“Endican’a ilerlemek hayaliyle yardim dilemeye Tagkent’e, han huzuruna vardim.”
Bizifi ebna-y1 cinsimiz démey ki edna ndkerimizge kilgan insaniyyetni bizge kilmadi,
belki nokerimizge bizni kézge 1lmadi. (82a)

“Hemcinsimiz demedi, en asagi hizmet¢imize yaptigl insaniyeti bize yapmadi, hatta
hizmetgilerimize yaptig1 kadar bile itibar etmedi.”

Bu yurttan ko¢iip Kara Bag yanidagi Ak Saray dleriige tiisiildi. (126a)

“Bu yurttan ayrilip Kara Bag yanindaki Ak Saray cayirina gelindi.

“+e kadar” anlamiyla ciimle igerisinde gecen yerin siirlarini gizer.

Yana bir Hocend'diir, Andican'din garb sariga yégirme bés yigag yoldur. (4a)

“Biri de Hocend’dir, Endican’dan batiya dogru yirmi bes yiga¢ (bir uzunluk birimi)
yoldur.”

Tagmii basiga yavukrak hayli safalik yér émestiir. (239b)

“Dagin basina yakinca, o kadar safali bir yer degildir.”

“i¢in” anlamiyla ciimledeki eylemin amacini, hedef ve gayesini veya sebebini

belirtir.

Bu cihettin bu ismga mevsimdur. (4b)

“Bu sebepten bu isme sahiptir /isimle adlandirilmigtir/.”

Inisi Veli'ga kalin ¢érig kosup Saburgan'ni kapamakka ve ol nevahini talan u tarac
kilmakka yiberdi veli barip Saburgan'ni yavukdin hem kapay almada.

“Kardesi Veli’ye cokca asker verip Saburgan’i kusatmaya ve o bolgeyi yagmalamaya
gonderdi ama gidip Saburgan’1 yakindan kusatip almadi.”

Ebii'l Kasim Kiihber ve Ibrahim Tarhan abdan kisilerini miildzemetka yiberip kulluk ve
ihlas izharim kildilar. (82b)

“Ebu’l Kasim Kuhber ve Ibrahim Tarhan en iyi adamlarini benimle goriismeye génderip
kulluk ve bagliliklarini bildirdiler.”

Fi'l vak‘i baharlar seyr kilmakka, kus salmakka ve kus atmakka bu yerlerce yem kem ok
bolgay négiik kim Kabil ve Gazni vilayetinif ta‘rif i tevside semme mezkiir u mestir
boldi. (202b)

“Kabil ve Gazne vilayetlerinin anlatiminda kisaca sdylenip yazildig1 gibi gergekten de
baharlar1 gezmek, kus salmak ve kus avlamak i¢in bu yerler kadar iyi yer az bulunur.”
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4)

5)

6)

Ciimlenin eylemi ettirgen durumdaysa eylemi gergeklestireni belirtir.

Munga kisi bakip tutup bir nége yayak Afgan'ga tiiptiiz yerde mundak yigitni aldurup...
(239a)

“Bu kadar adam Oylece durup diimdiiz yerde birka¢ yaya Afgan’a bdyle bir yigidi
kaptiriyorsunuz...”

“fistlinde, i¢inde” anlami ile eylemin yOniinii belirtir.

Seybani Han'ga Tiirkistan'da hizmet kilip ri‘@yet tapip édi, iistige turarlar. (84a)
“Tirkistan’da Seybani Han’a hizmet ederek itibar gormiistii.”

Semerkand'din Mehdi Sultan, Baysungur Mirza'nifi 1lgarim baglap kélip bularnifi distige
turdilar. (38b)

“Semerkand’dan Mehdi Sultan, Baysungur Mirza’nin akincilarint kumanda ederek
bunlarn iistiine yiirtidii.”

Bu yurtnifi tarlikidin dayim mén bir post iistige tliser édim. (253b)

“Bu yurt dar oldugu i¢in ben daima bir tepenin {izerine inerdim.”

Kémiler iistige koygan bégler ve bahsilar ve divanlar ¢erigke kélgen élnifi sanini ‘arzga
yétkiirdiler. (254a)

“Gemilere binen beyler, bahsilar ve divanlar® sefere katilan halkin sayisim bildirdiler.”

Belirli bir zaman dilinin sinirlarini gizer.

Tarilasiga Mogul bégleri ‘arzga yetkiirdiler... (56a)

“Tan vaktine /dogru/ Mogol beyleri arz ettiler...”

Horasan ve Semerkand Sultan Ebd Sa‘id Mirza'mii taht-1 zabtiga kirgende bu ékki
payitahtmii iste yarar yigitlerni hassa tabin kilip Horasan ¢ehre tabini Semerkand ¢ehre
tabini dér égendiir. (15b)

“Horasan ve Semerkant, Sultan Ebu Sait Mirza’nin idaresine gectiginde bu iki payitahtin
ise yarar yigitlerini, hassa bdliiklerine ayirip bunlara Horasan ¢ehre boliigli, Semerkant
¢ehre boliigl ismini vermistir.”

1.3.4. Akuzatif (Belirtme) Hali

Isimlere +nl ve teklik iiciincii sahistan sonra genellikle +n, nadiren de +nl seklinde
eklenen belirtme hali baz1 durumlarda ek olmaksizin da isaret edilebilir.

Metinde iki farkli gorevle ciimle birligi icerisinde yer alan akuzatif (belirtme) halinin
ornekleri ve climle kurulumundaki rolleri soyledir:

1)

Belirtme durumundaki bir isim eylemden dogrudan etkilenen kisi ya da nesnedir. Bu

durumda belirtme halindeki bir isim ana ciimlenin ve yan cilimlenin nesnesi
konumundadir.

Bu kiindin kéyin Kalat'n1 algandin sofi isbu yara bile bardi. (158b)
“Bir iki glinden sonra Kalat’1 aldiktan sonra yarali olarak geldi.”

SBabiir’iin bu iki tabiri metnin farkli yerlerinde “katip”, “defterdar” veya “mali iglere bakan memur”
anlamlarinda kullandigi gériiliir (Ayrica bk. ARAT, Resit Rahmeti (2005). Baburndme, Istanbul:
Kabalci, s. 635/659).
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Kara resmni kéltiirgendin sofi ag ve ta‘am fakir ii mesakinga tartilip hatim ve du‘alar
barganlarnifi ervahiga kilip kofitillerni alip karalarini salip bu cihettin farig bolgandin sofl
Baki Caganyani'nifi sa'y bile Kandahar iistige ¢eri atlanduk. (157a)

“Matem toreni yapildiktan, fakirlere ve miskinlere ag verilip 6liilerin ruhuna dualar
edildikten sonra goniillerini alip matem giysilerini ¢ikardik. Bu agidan rahatladiktan (bu
onemli isleri yaptiktan) sonra Baki Caganyani’nin gayretiyle Kandahar iistiine asker
gonderdik.”

Zelzele bolgag 6zini taglads, asibi yetmedi. (157h)

“Deprem olunca kendini asagtya atti, zarar gérmedi.”

Mirza Han'ni, kim Kabil'ni algandin sofira Horasan sar1 ruhsat berilip édi... (208a)
“Kabil’i aldiktan sonra Horasan tarafi ruhsat verilen Mirza Han’1...”

Andin sofi Ibrahim Saru'yu ve Veys Lagarini bi-giinah, bi-cihet tutturup talatip
vilayetleridin ayirip ruhsat bérdi. (74b)

“Ondan sonra Ibrahim Saru’yu ve Veys Lagari’yi giinahsiz ve sebepsiz tutturup mallarini
yagmalattirip vilayetlerinden ayirarak yol verdi.”

Kopkag ok kilig sagdakn1 baglap 1’1 hal atlandim. (106b)

“Kalkar kalkmaz ok ve kili¢ sagdakini baglayip o sekilde ata bindim.”

Usbu halette ofl tumga sibe oki bile 6tker attilar. (107a)

“Bu vaziyetteyken sag buduma sibe oku atarak isabet ettirdiler.”

Bir katla bir ogl, bir kisini oltlirgen tiglin, kanliklariga tapsurup darii'l kazaga yiberdi.
(164b)

“Bir defasinda bir oglu bir kisiyi 6ldiirdiigii i¢in /onu/ kan davalilarina verip mahkemeye
gonderdi.”

Hig isni biitkermey yandi. (165b)

“Higbir igi tamamlayamadan dondii.”

2) Ciimlede daima gegisli bir fiille kullanilan belirtme durumundaki isim climleye nesne
gorevi ile katilir ve isim ile fiil arasinda bag kurar.

Usol zaman her iki sazini éligige aldi. (157b)

“O zaman her iki sazini eline ald1.”

Baviictd kim uluk bég édi, hergiz hidmetini terk kilmas édi. (174a)

“Qyle biiyiik beydi ki higbir zaman hizmetini terk etmezdi.”

Ozbek dék yat yagi Horasan'n1 aldi. (208a)

“Ozbek gibi yabanc1 diisman Horasan’1 ald1.”

Biist dartigas1 Biist'ni bérdi. (165b)

“Biist valisi Biist’ii teslim etti.”

Seybak Han Kandahar'nifi tag kurganini alip erkini alay almay yanganini ve Seybak Han
yangandin soil ba‘z1 cihetlerdin Nagir Mirza Kandahar'mi salip Gazni'ga kélgeninifi
haberini mesrtuh-1 ‘arz kildi. (215a)

“Seybak Han’in Kandahar’in dis kalesini alip i¢ sarayimi alamadan geri ¢ekildigini ve
Seybak Han geri ¢ekildikten sonra bazi sebeplerden Nasir Mirza’nin Kandahar’1 birakip
Gazne’ye geldiginin haberini agiklayip arz etti.”

Ciinkii viladetinifi haberni yiberdiik. (220a)

“Boylece dogumunun haberini gonderdik.”

3) Belirtme durumundaki bir isim baska bir isimle ilgi kurabilir. Bu durumda belirtme
ekinin genitif (ilgi) fonksiyonuyla ciimleye katildign goriiliir. Ilgi (genitif)
fonksiyonundaki bu birliktelik ciimlenin nesnesini olusturur.
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Eckmann’a gore bu durum genitif eki +nlfi yerine bazen +nl ekinin kullanilmasindan

kaynaklanabilir. Dolayisiyla Eckmann’a gore bu, sekil olarak akuzatif ekinden farki

olmayan bir genitif eki sekli de olabilir (Eckmann 2014: 119). Ancak belirtme ekinin

ilgi fonksiyonuyla da kullanilabildigini tarihi 6rnekler ¢ercevesinde goriiyoruz: ani teg

“onun gibi”.®

» Andak rivayet kildilar kim bir kirgavulm iskenesi bile dort kisi yéyip tiikete almaydur.
(2b)

“Soyle rivayet edilir ki bir siilliniin tiritiyle dort kisi doyar (yine de yemegi) bitiremez.”
1.3.5. Lokatif (Bulunma) Hali

Cagatay Tiirkcesinin genel lokatif (bulunma) hali eki +dA’dir, siklikla olmasa da tonsuz
iinsiizlerden sonra +tA sekli de kullanilir. Cagataycanin genel teamiilii olarak vokal ve
yumusak konsonantlardan sonra eklerin d’li varyantlari kullanilir, sert konsonantla biten
kelimelere ise bu eklerin hem d’li hem t’1i varyantlar eklenebilir (Eckmann 2014: 116).
Babiirname’de bulunma hali ile ciimle kurulumunda yer alan sozciiklerin climlenin
baglamina gore gorevleri soyledir:

1) Ciimlede eylemin gergeklestigi yeri gosterir.

» Usbu yurtta Hiisrev Sah'nifi cébehanesi dagi cébelerni iilesildi. (125a)
“Bu yerde Hiisrev Sah’in tiim cephanesi ve zirhlari paylagildi.”

» Baviictd kim meni badsah kéterip édi, nakkaresini 6zinifi ésikide ¢aldurur édi. (159a)
“Ne var ki beni padisah olarak tanidigi halde, nakkareyi (hiikiimdarlik alameti olan davul)
kendi kapisinda caldirtyordu.”

+ Ribe-i peran bir canvaridiir, misiikdin ulukrak iki kol bile iki butinifi arasida perdediir,
seppereniil kanatt dék.

“Rubeperan (yarasa benzeri bir hayvan) sincaptan biiyiik¢e, iki kolu ve iki butunun
arasinda yarasinin kanati kadar perde olan bir canlidir.”

» Bagda tiziimi kalin bolur. (136a)

“Bagda iiziimii ¢ok olur.”

* Cendavel bolgesinifi ayagida katik zelzele boldi... (216b)
“Cendavel vadisinin agagisinda giddetli bir zelzele oldu.”

» Bu kentlerdin koyirak desttin bir kiirtih, yokkar1 baka damenede tagniii tiipide ¢esme
vaki‘ boluptur, H"ace Seyaran derler. (136b)

“Bu kentlerden asagida bozkirdan bir kiiruh (iki mile yakin bir 6l¢ti birimi), yukar1 bakan
dag cevresinde, dagin tepesinde adina Hoca Seyaran denen bir ¢esme bulunur.”

* Bu yurtta Sind Suy1 kégerni ve kaysi miiteveccih bolurnt mesveret kilildi. (146a)
“Burada Sind Suyunun nasil gecilecegi ve bunun miimkiin olup olmadigi konusuldu/
gorisildi.”

2) Eylemin i¢inde bulundugu hali, sartlar1 ve eylemden etkilenen alani belirtir.

» Bolgan kisi bile atlanip kiige kiigenifi basida yigitlerni ta‘yin kilmakka ve urus yaragida
édiik kim Seyh Bayezid ve Kamber ‘Ali ve Muhammed Dost, Tenbel kasidin 1slah {igiin
katrap keldiler. (111b)

6 Tlgi ve belirtme durum eklerinin tarih boyunca birbirleri yerine kullamlmasiyla ilgili bir calisma igin
bk. OZDEMIR, Hakan (2015). “Eski Tiirkcede Ilgi ve Belirtme Durum Ekleri Uzerine”. Dil
Aragtirmalar: Dergisi, 16: 121-132.
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“Mevcut adamlarimla ata binip sokak baglarinda yigitleri tayin edip muharebe hazirligini
yapmakla mesgulken Tenbel tarafindan Seyh Bayezid, Kamber Ali ve Muhammed Dost
barig /hakkinda/ konusmak icin aceleyle geldiler.”

Dilezak Afgamdin bir mu teber kisini Becir sultaniga ve élige nasihat kilgay kim kulluk
makamida bolup kal‘ani1 tapsurgaylar. (216b)

“Dilezak Afganlarindan muteber bir adami, Becur sultani ve halkina kulluk gosterip
kaleyi teslim etmeleri i¢in nasihat etmek {izere gonderdik.”

Mirzadelikda ve devlette ulgayip édi.

“Beyzadelik ve devlet (isleriyle) biylimistii.”

Ma‘cunilikda kelle-husk bolur édi.. (7b)

“Macun kullandi81 sirada kendinden gegerdi.”

Andin beri Usrusna ‘Omer Seyh Mirza tasarrufida édi. (8b)

“0 zamandan beri Usrusna, Omer Seyh Mirza idaresindeydi.”

Y o6nelme hali fonksiyonuyla kullanilarak eylemin yoniinii gosterir.

Aftab bir neyze boy1 ¢ikip édi kim Senced dere ayagida kélip tiisiildi.
“Giines bir mizrak boyu /kadar/ yiikselmisti ki Senced Dere/nin/ asagisina varildi.”

Eylemin meydana geldigi zaman1 veya zamanda bir noktay1 isaret eder.

Sultan ‘Ali Mirza zamanida kop ulgayip édi, nokeri bés alt1 mifige yetip édi. (22h)
“Sultan Ali Mirza zamaninda oldukga biiyiimiis, adamlari (askeri) bes alt1 bine ulagmigt1.”
Ahir Baysungur Mirza bile Sultan ‘Ali Mirza'niii gavgasida uluglug zamamda bednamlik
bile 6ldii. (21b)

“Daha sonralar1 yaslilik zamaninda Baysungur Mirza ile Sultan Ali Mirza’nin kavgasinda
kotii ad ile 6ldi.”

Usol fursatta Téfiri rahmetiga bardi. (21a)

“O siralarda Tanr1 rahmetine vardi.”

‘Irak bozuglugida Sultain Mahmiid Mirza'ga kosulup yolda kéliirde sayeste hidmetler
kilgan {igiin Sultan Mahmid Mirza ri‘ayet kilip édi. (28b)

“Irak bozgunlugunda Sultan Mahmut Mirza’ya katilip yolda gelirken yararli hizmetler
gosterdigi Sultan Mahmut Mirza’ya aktarilmisti/anlatilmist.”

Ol mahallda bu Hudayberdi Timurtas yégirme bés yasta érdi. (13a)

“O zamanlar Hiidaverdi Timurtas yirmi bes yasindayd1.”

Bu yérniil serfesini kozlep Semerkand muharasida nége mahall munda olturup édi. (48a)
“Bu yerin elverigliligini fark edip Semerkant kusatmasinda birkag kere burada
oturmustum.”

Kesir gosterir.

Sofiralar haftada bir ya iki katla sohbet tutar édi. (7b)
“Sonralar1 haftada bir ya da iki defa meclis kurdu.”

1.3.6. Ablatif (Ayrilma) Hali

Cogu zaman {insiiz uyumuna aykir1 olarak kelimenin tonlu veya tonsuz {insiizle bitisine
bakilmaksizin +dIn eki ile ayrilma hali kurulur. Bazen +tIn formu ile {insliz uyumuna
tabi oldugu da goriiliir. Daha once de belirttigimiz gibi Cagataycanin genel teamiilii
vokal ve yumusak konsonantlardan sonra eklerin d’li, sert konsonantla biten
kelimelerden sonra ise bu eklerin hem d’li hem t’li varyantlarinin eklenebilmesidir
(Eckmann 2014: 116). Burada yer verdigimiz 6rneklerde ise yumusak konsonantlardan
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sonra ekin d’li, sert konsonantla biten kelimelerden sonra ise ekin t’li varyantlarinin
geldigi goriilmiistiir.

Ayrilma halinde bir sézciiglin diger sozciiklerle olan climle igi iliskileri su sekildedir:

1)

Eylemin ger¢eklestigi, kaynaklandig1 veya basladig1 yere isaret eder. Bu anlamu ile

eylemin yoneldigi alana isaret eden datif (yonelme) halinin tam karsisinda konumlanir.

2)

Kara Su, kim Ab-1 Rahmet hem derler, Kan-1 Gil'nifi ortasidin akar yeti sékiz tégirmen
suy1 bolgay..

“Ab-1 Rahmet de denen Kara Su, Kan-1 Gil’in ortasindan akar, yedi sekiz degirmen suy1
olur.”

Muhasara avanida kurgan fasilinifi tistidin her kéce évriliir édiik. (92a)

“Kusatma zamaninda kale duvarinin iistiinden her gece dolasip yiiriirdiik.”

Bu yurttin ko¢iip Kara Bag yamdagi Ak Saray 6leiige tiisiildi. (126a)

“Bu yurttan ayrilip Kara Bag yanindaki Ak Saray ¢ayirina gelindi.

Firuze Dervazesi'din Seyhzade Dervazesi'gaga fasil iistidin at bile yiiriise bolur édi..
“Firuze Kapisindan Seyhzade Kapisina kadar duvar iistiinden at ile gezerdi.”

Kabil'din on iki on {i¢ y1gac ve Gazni'din yeti sékiz yigac yol olacak. (139a)

“Kabil’den on iki- on ii¢ y18a¢ (bir uzunluk birimi) ve Gazne’den yedi- sekiz yiga¢ yol
olacak.”

Eylemin meydana geldigi zamani veya zamandaki yerini, durum veya kisi

siralamasindaki konumunu gosterir.

3)

4)

‘Omer Seyh Mirza vaki ‘asidin sot ménif ésikimde sahib ihtiyar ol édi. (14a)
“Omer Seyh Mirza’min vefatindan sonra benim kapimda sahip-i ihtiyar oydu.”
Hasan Bég'din sofi ménifi ésikimde sahib ihtiyar ol édi. (14a)

“Hasan Bey’den sonra benim kapimda sahip-i ihtiyar oydu.”

‘Abdul-rezzak Mirza méndin ilgeri kélip tiisken égendiir.. (211b)
“Abdiilrezzak Mirza benden 6nce gelerek oraya inmistir.”

Materyallerin kaynagini ve neden yapildigini gosterir.

H"Yace Mir Sultan'ga ve oglanlariga ve ozge élgilerge hem altundin kiimiisdin tarkas bile
in‘amlar bold1. (352b)

“Hoca Mir Sultan’a ve oglanlarina ve diger elgilere de altindan ve glimiisten ihsanlarda
bulunuldu.”

Sub ve Husyar'din kélgenlerge ¢cekmenler ve kumas hil atlar ve altundin ve kiimiisdin
rafitdin cinsdin in‘amlar boldi. (352b)

“Suh ve Hiigyar’dan gelenlere yelekler, kumas hilatlar, altindan ve giimiisten her tiir esya
ihsan edildi.”

Belirli bir grubun veya biitlinlin bir pargasini veya bir parg¢anin ait oldugu biitiinii,

grubu veya geldigi yeri gosterebilir.

Baridin Kog Bég yahsirak bardi.

“Kog Bey, hepsinden giizel geldi.”

Gaht mén, gaht Kasim Bég, gaht yana béglerdin Ve ickilerdin évrilliirler édi. (92a)
“Bazen ben, bazen Kasim Bey, bazen de beylerden ve ickilerden birisi dolasirdi.”
Kabil boliikatidin bir bolikk Ala Say boliikidir. (139b)

“Kabil boliiklerinden bir boliik Ala Say boligidiir.”
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e Hezarelerdin killi rai Sultan Mes‘Gdi Hezare'diir, Afganlardin killi rai Mehmed
Afgani'diir. (140a)
“Hezarelerden en kalabalik olani Sultan Mesudi Hezaresi’dir ve Afganlardan (en
kalabalik olan1) Mehmed Afgani’dir.

»  Beégii bégatdmn ve yigit yeleiidin yéti sékiz yiiz kisi méndin tamam ayrildilar. (55a)
“Beylerden ve yigitlerden yedi sekiz yiiz kisi, tamami benden ayrildilar.”

5) Eylemin sebebini gosterir, “bu sebeple” anlamiyla ctimle kurulumunda yer alir.

*  Yokkari okkiii darbidin H"ace Hizir Mescid'din ilgeri 6te almadilar.. (92a)
“Yukari/dan gelen/ okun siddetinden (¢coklugundan) Hoca Hizir Mescidi’nin ilerisine
gecemediler.”

o Mogullarniii yek-cihethigidin garaz 6zlerini alardin ayirmaglik égendiir. (126b)
“Mogollarin tarafgirligindeki amaglari kendilerini onlardan ayirmakmais.”

» Tenbel'ga mukarrab bolup galaba yagiliklar ve yamanliklar bu atalik ogulluktin zuhurga
keldi. (79b)
“Tenbel’e yakin olan (Tenbel’e yakinliklar1 sebebiyle) bu baba ve oguldan bir¢ok
diismanlik ve kotiiliikkler meydana geldi.”

* Ciin Andican almaktin me‘yus boldilar... (55a)
“Endican’1 almaktan iimitlerini kestikleri i¢in...”

6) Karsilastirilan iki 6ge arasinda ilgi kurar.

* Nicrav ¢agirlaridin Ala Say ¢agirlar tiindrak ve hos-rengraktur..
“Nicrav saraplarindan Ala Say saraplar1 daha keskin ve hos renklidir.”
* Ol vilayette Ala Say anaridin yahsirak anar bolmas. (140a)
“O bolgede Ala Say narindan daha giizel nar olmaz.”
* Bu andin yamanrak. (81a)
“Bu ondan daha kotiidiir.”
*  Meéndin kéyinrek Dost Bég édi. (234a)
“Dost Bey benden daha arkadaydi.”

1.3.7. Ekvatif (Esitlik) Hali

Cagatay Tiirk¢esinde esitlik hali i¢in +¢A eki kullanilir. Ek vasitasiyla sézciik yalnizca
“esitlik” anlamini yiiklenmez, bunun yani sira eklendigi sozciigii nitelik ve nicelik
yonlerinden de aciklar ve bu hél {izere fiile baglanmasini saglar.

Ayrica +GA yonelme durumu ile birleserek +GA¢A “-e kadar” ve 6grenilen gegmis
zaman -mls ile birleserek -mls¢A “-mug gibi” formlarina da girer.

Metinde gegen kullanimlarinda esitlik hali ile ismin esitlik, benzerlik, gibilik, yaklasik
ve “+e kadar” anlamlartyla fiile baglandig1 goriilmiistiir.

* Sagdakimda hem yégirmece ok bar édi. (115a) “yaklasik” anlami ile
“Ok kilifimda da yirmi kadar ok vardi.”

+ Atasimii bi-huzurlug artkanda 6zgege haber ésitip inisi Muhammed Hiiseyn Mirza bile
kagip ‘Irak'ka bardi. (166b) “benzerlik” anlamu ile
“Babasinin hastalig1 artinca bagkaca seyler isiterek kiigiik kardesi Muhammed Hiiseyin
Mirza ile kagip Irak’a gitti.”

*  Azaglakgas: tagka yavuk édi, tagka tartip kutuldi. (244b) “yaklasik” anlamu ile
“Azcasi (az bir kism1) daga yakin oldugu i¢in daga kagarak kurtuldu.”
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* Havz'miii etrafida yégirmece narenci dirahtini buyurdum kim korugaylar. (245b)
“yaklasik” anlami ile
“Havuzun ¢evresinde/ki/ yirmi kadar portakal agacinin korunmasini buyurdum.”

+ Eter'din atlanip Dere-i Niir'm1 seyr kilip Siisan kéntigece yetip yanip Amle'ga tiisiildi.
(249b) “+e kadar” anlamiyla
“Eter’den ata binip Dere-i Nuru seyrederek Susan kdyiine kadar gidip geri doniip
Amle’ye indik.”

» Tamagidin koy1 kdgsigege hos reng kipkizildur. (279b) “+e kadar” anlamu ile
“Bogazindan gdgsiine kadar kismi parlak kirmizidir.”

* Yana hargeldiir, uluklug: togdak¢a bolgay. (280a) “+e kadar” anlam ile
“Biri hargeldir, bliyiikliigii togdak (bir tiir hayvan) kadardir.”

« Kahluga'din kim Derbend-i Ahenin hem derler Hindukus tagigaca Sultan Mahmid
Mirza'ga ta‘alluk vilayet tamam anin taht-1 tasarrufida édi... (124a)
“Derbend-i Ahenin olarak da bilinen Kahluga’dan Hindikus dagmna kadar Sultan
Mahmud Mirza’ya ait olan vilayetler tamamen onun idaresindeydi...” “+e kadar” anlami
ile

+ Bizifi ebna-yi cinsimiz démey ki edna nokerimizge kilgan insaniyyetni bizge kilmadi,
belki nokerimizge bizni kozge 1lmadi. (82a) “+e kadar” anlami ile
“Hemcinsimiz demedi, en asagi hizmet¢imize yaptigl insaniyeti bize yapmadi, hatta
hizmetgilerimize yaptig1 kadar bile itibar etmedi.”

+ Bu aralikta anga zor kéltiirdiler kim Ustur Gerdan Nevahisi'de fasinifi tipigege kéldiler.
(92b)
“Bu aralikta dyle giiclii saldirdilar ki Ustur Gerdan bolgesinde siperin asagisina kadar
geldiler.”

* Bu Tenbel né mikdar kisidiir kim mun¢a dagdaga u teredddiit tartasiz? (94b)
“Bu Tenbel nasil bir adamdir ki bunca /bu kadar/ telas ve tereddiit ediyorsunuz?”’

1.3.8. Enstriimantal (Vasita) Hali

Cagatay Tiirkgesinde enstriimantal ki ¢ogunlukla zaman ve yer bildiren zarflarda
kaliplagmis olarak +n seklinde bulunur: arqan, bilen, ékin, i¢in... Bunun disinda zamir
ve edatlarla da kullanilir.

» Ekser kazakliklarda ve fetretlerde ménin bilen bile kéldiler. (11a)
“Kazaklik ve duraklama zamanlarinda benimle birlikteydiler.”

Enstriimantal eki, iinsiiz ile biten sdzcliklere, sdzciik tabani ile uyumlu olacak sekilde
yardimci ses alarak eklenir.

Olumsuzluk eki +slz ile birleserek olusturdugu +slzln sekli de mevcuttur.
1.3.9. Yokluk Cekimi

Bu ¢ekim, bir isim ve sifat yapma eki olup ciimlede ¢ekim eki fonksiyonunda
kullanilmaktadir. Isim kok ve gévdelerine gelir ve sézciigiin olumsuzluk nosyonu veya
“var olmama” anlami ile climlede yer almasin1 saglar.

1) Ciimlenin eylemini hal, tavir, durum yoniinden zarf fonksiyonu ile niteler.

* Her soziin is kii¢ béglersiz karar tapmas édi.
“Higbir sozii, isi glicli beylersiz /beylerin kararina bagvurmadan/ halletmezdi.



Babirname Ozelinde Cokluk ve isim Cekim Eklerinin Cimle Kurulumunda Roli | 171

Sultan Hiiseyn Mirza Kunduz'mi kapaganda Hiisrev Sah'nifi ta‘assubiga az kisi bile
yaraksiz bi-hasib sebihiin keldi.

“Sultan Hiiseyin Mirza Kunduz’u kusattiginda Hiisrev Sah’1in zorbaliklarina karst az kisi
ile silahsiz ve yetersiz sekilde gece baskini yapt1.”

Isbu yérge yetkende kim eger yana bir kog yiiriilse édi kopreki bu édi kim wrugsiz ok
vilayet miiyesser bolgay édi. (54b)

“Is bu duruma geldiginde eger bir menzil daha yiiriinseydi muhaberesiz (muharebe
etmeden de) de kolaylikla vilayet bizim olacakt1.”

Mundin kd¢lip yolsiz yiiriip ara bir konup tafilasi bir tiptik inisdin inip uzun uzak tefigidin
Otiip Bennti'ga tiistildi. (147b)

“Buradan kalkip arada bir konakladiktan sonra ertesi sabah yolsuz (yolu olmayan) dimdik
bir inisten inip ¢ok uzun bir bogazdan gecerek Bennu’ya inildi.”

2) Ciumle i¢inde isimleri nitelik yoniinden belirterek sifat 6bekleri yapar.

e Bustm fi‘'l anin zamaninda andak sayi‘ édi kim ¢ehresiz kisi aslen yok édi. (26a)

“Bu koétii is onun zamaninda o kadar yaygindi ki ¢ehresiz /oglansiz/ adam neredeyse
yoktu.”

*  VYiireksiz kisi édi. (26a)

“Yiireksiz adamd1.”

«  Muhammed Seybani Han, kim Andican'da Sultan Ahmed Tenbel'ni alip Hisar iistige
miiteveccih bolgan bile urugsiz ve telassiz vilayetlerni taglap ¢iktilar. (156a)
“Muhammed Seybani Han, Endican’da Sultan Ahmed Tenbel’i /yanina/ alip Hisar {istiine
yiriidiigiinde vurugsmadan ve karst koymadan dylece vilayetleri birakip ¢iktilar.”

» Képeneklig képeneksiz kisi beraber édi. (229b)

“Yagmurluklu ve yagmurluksuz kisi birdi.”
» Eger¢i safasiz yér édi. (250b)
“Gergi safasiz yerdir.”

+ Ustad ‘Ali Kuli tas atar iiciin bir bugdaysiz yérni ihtiyar kildi. (333a)
“Ustat Ali Kulu tas atmak i¢in bugdaysiz yeri tercih etti.”

3) Isim yiiklemlerini nitelik yoniinden belirtir.

« Clnkii yeéri bugdaysiz ve fasili asru miistahkem ve tamam tasdin édi, karger kélmedi.
(334b)

“Yeri yamagsiz ve siperi ¢ok saglam ve tamami tagtan oldugu i¢in etkisi olmasi.”

* Pest pest ot1 az, suy1 tenkis, yigagsiz, bed-niimay, yaramas taglardur. (141b)
“Genellikle algak, otu az, suyu noksan, agagsiz, goriiniiii ¢irkin, yaramaz daglardir.”

2. Sonug¢

Tiirk¢ede bir s6zciigiin ciimle igerisinde baska bir s6zciik ile anlamli bir iligki kurmasi
¢ekim ekleri ile miimkiindiir. Taraflardan birinin isim unsuru oldugu birlikteliklerde,
unsurlari birbirine baglayan isim ¢ekim eklerinin gérevlerini climlenin anlamu belirler.

Isimlerin ciimle igerisinde yer alan diger sozciiklerle anlamli birliktelikler kurmasini
saglayan isim g¢ekim ekleri, ciimlenin baglamina gore gorevler istlenir. Babiirndme
0zelinde isim ¢ekim eklerinin climle kurulumundaki roliinii inceledigimiz bu ¢aligmada
goriilmiistiir ki ¢okluk ve isim ¢ekim eklerinin fonksiyonlar1 ancak yer aldiklar1 ciimle
baglaminda agiklanabilir. Bu caligmada amacimiz ¢ekim eklerinin ciimle birligi
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icerisindeki 6nem ve gorevlerini géstermekti, elde edilen 6rnekler 1s181inda sdylenebilir
Ki bir ekin fonksiyonunu belirlemek i¢in eklendigi sézciigiin yer aldig ciimleyi dikkate
almak, climlenin anlamina gore ekin fonksiyonunu belirlemek gerekir. Bu dikkatle
inceledigimiz Bdbiirndme metni lizerinden su sonuglara ulagilmstir:

Cokluk belirten ifadelerin ciimlenin baglamina goére sekillenen anlamlari onun yalniz
belirli ve belirsiz ¢okluk ifade etmesinin Gtesinde sayilabilir/ sayillamaz ve tahmin
edilebilir/ tahmin edilemez ¢okluk olarak kullanildigini géstermistir.

Yalin haldeki bir ismin, climlenin 6znesi ve yiiklemi olarak climle kurulumunda yer
aldig1 goriilmiistiir. Genitif (ilgi) hali ile ciimleye katilan bir isim, bagka bir isimle “aitlik,
miilkiyet” baglamiyla iliski kurmus ve bu iliskinin ortaya ¢ikardigi climle birimi, 6zne,
nesne, zarf ve yer tamlayicisi olarak climlede gorev almistir.

Datif (bulunma) halindeki bir isim, ciimlenin baglamina gdre eylemin yoniinii ve kime
karsi1 oldugunu; “+e kadar” anlamiyla bahse konu olan alanin sinirlarmi; “igin”
anlamiyla eylemin amacini, hedefini, sebebini; climlenin eylemi ettirgense eylemi
gerceklestireni; “listiinde, i¢cinde” anlami ile eylemin y6niinii ve eylemin gergeklestigi
zamanin smirlarmi belirtir.

Akuzatif (belirtme) halindeki bir isim, ana climlenin veya yan climlenin nesnesi olarak
climlede gorev alabilir. Bununla birlikte Cagatay Tiirkgesinin bir 6zelligi olarak
Bébiirname’de de belirtme halinin “ilgi kurma” fonksiyonuyla iki isim arasinda “ilgi”
kurdugu ve bu sekilde climlenin nesnesini olusturdugu goriilmiistiir.

Lokatif (bulunma) hali, eylemin gergeklestigi yeri gdstermenin yani sira eylemin iginde
bulundugu hali, sartlar1 ve eylemin sonuglarindan etkilenen alani belirtir. Bulunma
halindeki bir ismin yonelme fonksiyonuyla eylemin yoniinii gosterdigi de tespit
edilmistir. Ayrica bulunma halindeki bir ismin eylemin meydana geldigi zamana veya
zaman ¢izgisi lizerindeki bir noktaya isaret ettigi orneklere de rastlanmigtir. Bunlarla
birlikte kesir ifadesiyle de climle kurulumunda yer almigtir.

Eylemin gergeklestigi, basladigi veya eylemin kaynagimi gosteren ablatif (ayrilma)
halindeki bir isim, bunlarla birlikte eylemin meydana geldigi zaman1 veya zaman ¢izgisi
lizerindeki araligini, kisi siralamasindaki yerini ve eylemin durumunu da belirtir.
Bunlarla birlikte ciimlede gegen materyalin kaynagimi da gosterir. Belirli bir grubun/
biitiinlin pargasini veya parganin ait oldugu biitiinii/ grubu veya geldigi yeri gosterdigi
orneklere de metinde rastlanmustir. “Bu sebeple” anlamiyla climlede yer alan ablatif hali,
eylemin sebebini belirtir. Ayrica karsilastirilan iki 6ge arasinda ilgi kurdugu 6rnekler de
metinde yer almigtir.

Ekvatif (esitlik) hali ile isimlerin ciimlede esitlik, benzerlik, “gibilik”, yaklagik ve “+e
kadar” anlamlartyla fiile baglandig1 goriilmiistiir.
Enstriimantal (vasita) halindeki bir ismin ciimlede eylemin nasil gerceklestigini ve

eyleme dahil olan ya da eylemden etkilenenleri gosterdigi; eylemin zamanini ve tavrini
gostermeye yardimei oldugu tespit edilmistir.
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Yokluk ¢ekimi ile ciimleye katilan bir ismin eylemin hal, tavir, durum yo6niinden zarf
fonksiyonuyla niteledigi; isimleri nitelik yoniinden belirterek sifat dbekleri yaptigi
goriilmiistiir.
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